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Isakymas paskelbtas: TAR 2020-03-18, i. k. 2020-05625

LIETUVOS RESPUBLIKOS
SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 3 KONKRETAUS TIKSLO ,,TRECIUJU SALIU
PILIECIU GRAZINIMAS“ 1 NACIONALINIO TIKSLO ,,SU GRAZINIMO
PROCEDUROMIS SUSIJUSIOS PRIEMONES“ 4 VEIKSMO ,,ISSIUNTIMO
OPERACIJU STEBESENA“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO
NR. PMIF-3.1.4-K-02 PATVIRTINIMO

2020 m. kovo 18 d. Nr. A1-231
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d.
nutarimu Nr. 149 D¢l institucijy, atsakingy uz Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
administravimg Lietuvoje, paskyrimo* ir PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014—
2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu
Nr. A1-319 ,,Dél PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*, 29—30 punktais:

1. Tvirtinu Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo ,, Treciyjy Saliy pilieciy grazinimas* 1 nacionalinio
tikslo ,,Su grazinimo procediromis susijusios priemonés“ 4 veiksmo ,I$siuntimo operacijy
stebésena“ projekty finansavimo salygy aprasa Nr. PMIF-3.1.4-K-02 (pridedama).

2.Pavedu Sio jsakymo vykdymo kontrol¢ viceministrui pagal veiklos srit].

Socialinés apsaugos ir darbo ministras Linas Kukuraitis

SUDERINTA
Europos socialinio fondo agenttiros



2019-12-19 rastu Nr. SB-2019-00891



PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro
2020 m. kovo 18 d. jsakymu Nr.
Al-231

PRIEGLOBSC10, MIGRACLJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 3 KONKRETAUS TIKSLO ,, TRECIUJU SALIY
PILIECIU GRAZINIMAS“ 1 NACIONALINIO TIKSLO ,,SU GRAZINIMO
PROCEDUROMIS SUSIJUSIOS PRIEMONES* 4 VEIKSMO ,,ISSTUNTIMO
OPERACIJU STEBESENA“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS
NR. PMIF-3.1.4-K-02

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 3 konkretaus tikslo ,,Treciyjy Saliy pilieiy graZinimas* 1 nacionalinio tikslo ,,Su
grazinimo procediiromis susijusios priemonés® 4 veiksmo ,ISsiuntimo operacijy stebésena“
projekty finansavimo sglygy aprasas Nr. PMIF-3.1.4-K-02 (toliau — PFSA) nustato reikalavimus,
kuriais turi vadovautis pareiskéjai, rengdami ir teikdami paraiskas finansuoti i§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 2014-2020 mety léSy bendrai finansuojamag
projekta (toliau — paraiska) pagal Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos, patvirtintos Europos Komisijos 2015 m. kovo 20 d. sprendimu
Nr. C(2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lietuvos nacionaliné programa dél paramos i
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 20142020 mety laikotarpiu (kartu su vélesniais
pakeitimais) (toliau — PMIF programa), 3 konkretaus tikslo ,,Treéiyjy Saliy pilie¢iy grazinimas“
1 nacionalinio tikslo ,,Su grazinimo procediiromis susijusios priemonés* 4 veiksmo ,,ISsiuntimo
operacijy stebésena“ (toliau — Veiksmas) finansuojamas veiklas, taip pat institucija, atliekanti
paraiSky vertinima, atrankg ir i§ PMIF 1é8y bendrai finansuojamo projekto (toliau — projektas)
igyvendinimo prieziiirg.

2. PFSA parengtas vadovaujantis:

2.1. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos veiksmy ir ypatingy atvejy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. Al-284 D¢l
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy
ir ypatingy atvejy jgyvendinimo plano patvirtinimo;

2.2. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birZelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319
,»Del Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — PAFT);
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2.3. Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos rodikliy skai¢iavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. liepos 14 d jsakymu Nr. A1-432 ,Dél Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Rodikliy skai¢iavimo aprasas);

2.4. UzsienieCiy iSsiuntimo 1§ Lietuvos Respublikos stebésenos vykdymo tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro ir Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. balandzio 10 d. jsakymu Nr. 1V-279/A1-196 ,,.Dél
UzsienieCiy iSsiuntimo 1§ Lietuvos Respublikos stebésenos vykdymo tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — UZzsienie€iy i§siuntimo aprasas).

3. PFSA vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos PFSA 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties
(toliau — UTP]), Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programg, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu
Nr. Al-641 ,D¢l Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy
patvirtinimo®, ir Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir
darbo ministro 2015 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. Al-145 , D¢l PrieglobsCio, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos administravimo taisykliy
patvirtinimo*.

4. Projekto atranka pagal Veiksmg bus atlieckama projekty konkurso biidu. Pagal PFSA
finansuoti bus atrinktas vienas projektas.

5. Pagal PFSA projektui jgyvendinti numatoma skirti iki 70 000 Eur (septyniasdeSimties
tikstanCiy eury), i§ kuriy iki 52 500 Eur (penkiasdesSimt dviejy tiikstanciy penkiy Simty eury) —
PMIF 1ésos ir iki 17 500 Eur (septyniolikos tikstan¢iy penkiy Simty eury) — Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto 1éSos.

6. Veiksmo tikslas — pagerinti iSsiuntimo procediiras, uztikrinant tikslinés grupés
asmeny, nurodyty PFSA 17 punkte, iSsiuntimo standarty, nurodyty UZsienieCiy iSsiuntimo apraso
5 punkte, taikyma.

7. Pagal PFSA remiamos $i0s veiklos:

7.1. tikslinés grupés asmeny, nurodyty PFSA 17 punkte, iSsiuntimo procediiry
stebésenos atlikimas UzsienieCiy iSsiuntimo apraso ir PFSA 21 punkto nustatyta tvarka bei
ataskaity, nurodyty UzZsienieCiy iSsiuntimo apraso 17 punkte, parengimas;

7.2. apskritojo stalo diskusijy, seminary ar susitikimy, skirty iSsiuntimo procediiry
stebésenos procesui ir (ar) rezultatams aptarti, organizavimas.

8. Veikla, nurodyta PFSA 7.1 papunktyje, privalo biti jtraukta j paraiska ir vykdoma
lgyvendinant projekta.

9. Pareiskéjas paraiSkoje gali numatyti ir veikla, nurodyta PFSA 7.2 papunktyje, kuri
skirta PFSA 6 punkte numatytam Veiksmo tikslui siekti ir biitina projekto tikslui pasiekti.

Il SKYRIUS
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REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS

10. Pagal PFSA galimi pareiskéjai yra tarptautinés organizacijos ar jy padaliniai, teisétai
veikiantys Lietuvos Respublikoje, ir (ar) nevyriausybinés organizacijos, kurios pagal PFSA yra
asociacijos, labdaros ir paramos fondai, religinés bendruomenés ir bendrijos, vieSosios jstaigos,
atitinkan¢ios Lietuvos Respublikos nevyriausybiniy organizacijy plétros jstatyme nustatytus
nevyriausybinés organizacijos pozymius. Projektas jgyvendinamas be partneriy.

11. PareiSkéjas, teikdamas paraisSka, turi turéti ne maziau kaip vieny mety darbo patirtj
migracijos politikos analizés ir (ar) uzsienie¢iy iSsiuntimo procediiry stebésenos srityje.

12. Vienas pareiskéjas gali teikti tik vieng paraiska. Pareiskéjui pateikus daugiau kaip
vieng paraiSka, igaliotoji institucija rastu kreipiasi j pareiskeja, praSydama per 3 darbo dienas
nurodyti, kuri paraiSka turi biiti vertinama. PareiSkéjui per 3 darbo dienas nepateikus prasomos
informacijos, vertinama anksciausiai jgaliotojoje institucijoje uzregistruota paraiSka. Kitos
pareiSkejo pateiktos paraiSkos atmetamos, apie tai informuojant pareiSkéja raStu per 3 darbo
dienas nuo sprendimo dél paraiskos atmetimo priémimo dienos.

111 SKYRIUS
PROJEKTUI TAIKOMI REIKALAVIMAI

13. Projektas turi atitikti PAFT 20 punkte nustatytus bendruosius projekty reikalavimus.
Projekto atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams nustatoma atliekant projekty tinkamumo
finansuoti vertinima.

14. Projektas turi atitikti §] specialyjj projekty atrankos kriterijy — projektu turi biiti
prisidedama prie Uzsienie¢iy iSsiuntimo apraso 5 punkto nuostaty jgyvendinimo.

15. Projektas turi atitikti prioritetinius projekty atrankos kriterijus, nurodytus PFSA
2 priede. Uz atitikt] Siems prioritetiniams projekty atrankos kriterijams projektams skiriami balai.
Didziausias galimas baly skaicius pagal kiekvieng kriterijy nurodytas PFSA 2 priede. Pagal
PFSA privaloma surinkti maziausia baly suma yra 40.

16. Projekto veikly jgyvendinimo pradzia gali biiti ankstesné nei projekto sutarties
jsigaliojimo diena, bet ne ankstesné nei 2020 m. balandzio 1 d. Projekto veiklas pradéjes vykdyti
anksciau, nei pasiraSoma projekto sutartis, projekto vykdytojas jsipareigoja i$ savo léSy apmoketi
su $iy veikly vykdymu susijusias i§laidas, jei jos bus pripazintos netinkamomis finansuoti. Pagal
PFSA teikiamo projekto jgyvendinimo trukmé turi biti ne ilgesné kaip iki 2022 m. gruodZio
31 d. imtinai. Projekto vykdytojui nustadius projekto igyvendinimo trukme, trumpesne nei iki
2022 m. gruodzio 31 d. imtinai, projekto vykdymo laikotarpis gali buti pratestas PAFT nustatyta
tvarka, taciau ne ilgiau nei iki 2022 m. gruodZio 31 d. imtinai.

17. Tikslinés grupés atstovai yra treciosios Salies (ne ES valstybés narés) pilieciai arba
asmenys be pilietybés, kurie yra Lietuvos Respublikoje, kurie neatitinka arba nebeatitinka
atvykimo ir (arba) buvimo Lietuvos Respublikoje salygy ir kurie yra iSsiunc¢iami i§ Lietuvos
Respublikos UTP] 126 straipsnio 1 dalyje nustatytais pagrindais.

18. Igaliotoji institucija, vykdydama teisés aktuose nustatytas funkcijas, norédama
patikrinti, ar projekte dalyvaujantis asmuo priklauso tikslinei grupei, turi teis¢ teisés akty
nustatyta tvarka gauti dalyvio asmens duomenis i§ valstybés registry ir (ar) kity informaciniy
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sistemy, juos tvarkyti projekto vykdymo, kontrolés ir audito tikslais dokumenty saugojimo
laikotarpiu, kuris nustatomas vadovaujantis PAFT VI skyriaus SeStuoju skirsniu. Jgaliotoji
institucija tvarko tik tiek asmens duomeny, kiek reikia teisés aktuose nustatytoms funkcijoms
atlikti.

19. Pareiskéjai, planuodami PMIF programos rodikliy reikSmes, turi vadovautis
Rodikliy skai¢iavimo apraSu. Projektu turi buti siekiama Siame PFSA punkte nurodytos
privalomos PMIF programos rodiklio reik§més, uz kurios pasiekimg atsiskaitoma jgaliotajai
institucijai PAFT IV skyriaus penktajame skirsnyje nurodyta tvarka: PMIF programos rodiklio
,»Stebimy i$siuntimo operacijy, bendrai finansuojamy PMIF 1éSomis, skaicius® (kodas PR3.5)
reikSmé — stebéta ne maziau nei 40 iSsiuntimo operacijy, kuriy stebéjimo rezultatai aptarti
1§siuntimo operacijos stebésenos ataskaitoje.

20. Projekto vykdytojui nepasiekus PMIF programos rodiklio, nurodyto PFSA
19 punkte, reik§més, taikomos PAFT IV skyriaus penktojo skirsnio nuostatos.

21. Projektui jgyvendinimo metu taikomas reikalavimas — jgyvendindamas PFSA
7.1 papunktyje nurodyta veikla, projekto vykdytojas privalo ne maZiau kaip 5 kartus atlikti
iSsiuntimo stebéseng iki uzsienio valstybés oro uosto, 1§ kuriy bent 2 kartus — iki uzsienio
valstybés, | kurig iSsiun¢iamas asmuo be pilietybés ir kuri neturi bendros valstybés sienos su
Lietuvos Respublika, oro uosto, kitais atvejais stebésena gali biiti vykdoma iki jungtinio skrydzio
valstybés oro uosto.

22. Neturi biiti numatyta projekto apribojimy, kurie neigiamai veikty motery ir vyry
lygybés, nediskriminavimo dé¢l lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tik€jimo, jsitikinimy ar pazitiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybeés,
religijos principy jgyvendinima.

23. Pagal PFSA valstybés pagalba, kaip ji apibrézta Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (OL 2010 C 83, p. 47) 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kaip ji apibrézta 2013 m.
gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) 3 straipsnyje,
neteikiama. Jgaliotoji institucija paraiSkos vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu, pildydama
Patikros lapg dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo, kurio forma
nustatyta PFSA 3 priede, turi jsitikinti, kad valstybés pagalba ir de minimis pagalba neteikiama.

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

24. Projekto iSlaidos turi atitikti joms taikomus reikalavimus, nustatytus PAFT
V skyriuje ir Instrukcijose dél projekty iSlaidy atitikties Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos
fondo reikalavimams, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2015 m. spalio 27 d. jsakymu Nr. Al1-608 ,Dél Instrukcijy dél projekty iSlaidy atitikties
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo reikalavimams patvirtinimo* (toliau — Instrukcijos
del islaidy atitikties).

25. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro iki 100 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy, bet nevirsija PFSA 5 punkte nurodytos sumos projektui jgyvendinti.

26. Pagal PFSA tinkamy arba netinkamy finansuoti i§laidy kategorijos yra tokios:



ISlaidy ISlaidy Reikalavimai ir paaiSkinimai
kategorijos kategorijos

Nr. pavadinimas

1. Statybos, remonto | Netinkamos finansuoti i§laidos
ir kity darby
iSlaidos

2. [rangos, jrenginiy | Netinkamos finansuoti i$laidos
ir kito turto
isigijimo iSlaidos

3. Projekto vykdymo | Tinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos:
i$laidos 3.1. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,

susijusio su projekto vykdytoju darbo santykiais, darbo
uzmokes¢io iSlaidos. Darbuotojy darbo uzmokescio
iSlaidos neturi virSyti atitinkamos specializacijos ir
kvalifikacijos darbuotojy vidutinio darbo uzZmokescio,
i$skyrus tinkamai pagristus atvejus. Su darbuotojais,
vykdanciais tiesiogines projekto veiklas, turi biti
sudaromos atskiros darbo sutartys, jei darbas yra
pagrindinis, arba esamy darbo sutarciy papildymai, jei, be
pagrindiniy pareigy, sulygstama dél papildomy funkcijy
lgyvendinant projekta (tokiu atveju darbo sutartyje turi biiti
aiSkiai jvardyta, kiek laiko dirbama prie projekto,
nurodomas atlygis uz papildomas funkcijas jgyvendinant
projekta). Nuostatos dél esamy darbo sutarciy papildymo
arba atskiry darbo sutaréiy sudarymo netaikomos
tarptautinéms organizacijoms ar jy padaliniams. Patirtos
tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio
su projekto vykdytoju darbo santykiais, darbo uzmokes¢io
uz kasmetines atostogas ir (ar) kompensacijos uz
nepanaudotas kasmetines atostogas iSmokos, kai darbo
uzmokes¢io iSlaidoms apmokéti netaikomi fiksuotieji
ikainiai, apmokamos taikant kasmetiniy atostogy iSmoky
fiksuotgsias normas, kurios nustatomos atsizvelgiant |
konkre¢iam darbuotojui priklausant; kasmetiniy atostogy
dieny skaifiy ir jam nustatytos darbo savaités trukme.
Kasmetiniy  atostogy iSmoky fiksuotosios normos
apskaiCiuojamos remiantis 2016 m. sausio 19 d. atliktu
Kasmetiniy atostogy iSmoky fiksuotyjy normy nustatymo
tyrimu,  kuris  skelbiamas  interneto  svetainéje
www.esinvesticijos.It.  Jei projekto  vykdytojas yra
tarptautiné organizacija ar jos padalinys ir Lietuvos
Respublikos nacionalinés teisés nuostatos jam netaikomos,
tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio
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su projekto vykdytoju darbo santykiais, darbo uzmokescio
uz kasmetines atostogas ir (ar) kompensacijos uz
nepanaudotas kasmetines atostogas iSmokos apmokamos
pagal faktiSkai patirtas iSlaidas, vadovaujantis jy veiklg
reglamentuojanciais teisés aktais;

3.2. 18 iSorés tiekejy perkamy paslaugy ir prekiy, reikalingy
PFSA 7 punkte nurodytoms veikloms jgyvendinti, iSlaidos,
jei jos atitinka PAFT ir Instrukcijose dél iSlaidy atitikties
prekéms ir paslaugoms keliamus reikalavimus;

3.3. tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo,
susijusio su projekto vykdytoju darbo santykiais arba
dirbanCio  savanorystés  pagrindais, komandiruociy,
tarpmiestiniy kelioniy iSlaidos. Netinkamos finansuoti yra
darbuotojy kelioniy j darboviete ir 1S jos iSlaidos;

3.4. asmeny, teikianCiy iSsiuntimo stebésenos paslaugas,
kelioniy, apgyvendinimo uZsienyje ir Lietuvoje, skirty
PFSA 7 punkte nurodytoms veikloms jgyvendinti, i§laidos.
ISsiuntimo stebésenos paslaugy teikéjy iSlaidos pagal §j
punkta yra tinkamos finansuoti, jeigu jos nejtrauktos i
paslaugy teikéjo uzmokest;.

Taikomi Sie fiksuotieji jkainiai:

e nustatytas remiantis Kuro ir vieSojo transporto islaidy
fiksuotyjy jkainiy nustatymo tyrimu, kurio ataskaita
skelbiama interneto svetainéje www.esinvesticijos.lIt, kai
apmokamos tiesiogines projekto veiklas vykdancio
personalo, susijusio su projekto vykdytoju darbo santykiais
arba dirbanCio savanorystés pagrindais, tarpmiestiniy
kelioniy i8laidos; asmeny, teikianciy iSsiuntimo stebésenos
paslaugas, kelioniy Lietuvoje iSlaidos, jei jos nejtrauktos ]
paslaugy teikéjo uzmokesti;

e nustatyti Apgyvendinimo Lietuvoje iSlaidy fiksuotyjy
ikainiy nustatymo tyrimo ataskaitoje, kuri skelbiama
interneto svetainéje wWww.esinvesticijos.lt, kai apmokamos
tiesiogines projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio
su projekto vykdytoju darbo santykiais, arba tiesiogines
projekto veiklas vykdancio personalo, susijusio su projekto
vykdytoju darbo santykiais arba dirbanio savanorystés
pagrindais, komandiruo¢iy (apgyvendinimo Lietuvoje)
iSlaidos, asmeny, teikianCiy iSsiuntimo  stebésenos
paslaugas, apgyvendinimo Lietuvoje iSlaidos, jei jos
nejtrauktos i paslaugy teikéjo uzmokesti.




4, Informavimas apie | Tinkamomis finansuoti i§laidomis laikomos:
projekta 4.1. privalomy vieSinimo priemoniy, nurodyty PAFT 310.1,
310.3-310.4 papunkciuose, iSlaidos.

5. Netiesioginés Projektui taikoma fiksuotoji projekto iSlaidy norma
iSlaidos ir kitos netiesioginéms  iSlaidoms skaiiuojama vadovaujantis
iSlaidos pagal Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto

fiksuotaja projekto | iSlaidoms apmokéti tvarkos aprasu (PAFT 5 priedas).*

iSlaidy normag

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-400, 2020-05-12, paskelbta TAR 2020-05-12, i. k. 2020-10175

27. Projekto biudzetas sudaromas vadovaujantis Instrukcijomis dél islaidy atitikties.

V SKYRIUS

PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

28. Siekdamas gauti finansavima, pareiSkéjas turi lietuviy kalba uzpildyti paraiska,
kurios forma nustatyta PAFT 2 priede.

29. PareiSkéjas PAFT 111 skyriaus penktajame skirsnyje nustatyta tvarka teikia paraiska
ir jos priedus jgaliotajai institucijai rasStu, kartu pateikdamas ir skaitmenines paraiSkos bei
pridedamy dokumenty kopijas vienu i§ Siy budy: siuncia pastu, pristato pats arba per kurjery,
siuncia elektroniniu pastu, jei paraiSka pasiraSoma kvalifikuotu elektroniniu paraSu, kaip
nurodyta PAFT 354.2 papunktyje. Jei paraiSka teikiama PAFT 354.2 papunktyje nustatytu bidu,
kartu teikiami dokumentai ir (ar) skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos elektroniniu
paraSu gali buti netvirtinami. Faksu atsiystos ar kitu nei jgaliotosios institucijos adresu pristatytos
paraiSkos neregistruojamos ir nevertinamos.

30. Kartu su paraisSka pareiskeéjas turi pateikti Siuos priedus:

30.1. Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokescio tinkamumag
finansuoti i§ Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 1eSy, kurio forma nustatyta paraiskos formos 3 priede (taikoma, jeigu projekto
biudZete tinkamy finansuoti i$laidy suma numatyta su pridétinés vertés mokesciu);

30.2. projekto finansavimo Saltinius (netinkamy finansuoti iSlaidy padengimg)
pagrindzian¢ius dokumentus, pavyzdziui: pazyma, kurioje nurodytas banko ar kity juridiniy
asmeny sprendimas suteikti paskola konkre€iam projektui, paskolos sutartis ir kt.;

30.3. dokumentus ir (ar) informacija, pagrindZian¢ius projekto biudZeto pagristuma
(pavyzdziui: 3 tiekéjy pasitilymus dél prekiy ir (ar) paslaugy kainos, nuorodas j rinkoje esancias
kainas);

30.4. Turimos patirties apraSyma, kurio forma nustatyta PFSA 4 priede.

31. Pareiskéjai informuojami ir konsultuojami PAFT 1l skyriuje nustatyta tvarka.
Konkreti jgaliotosios institucijos konsultuojanciy asmeny kontaktiné informacija (telefono rysio
numeris, elektroninio pasto adresas) nurodoma kvietimo teikti paraisSkas skelbime.
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32. Jgaliotoji institucija atlicka projekto tinkamumo finansuoti vertinimag PAFT
Il skyriaus SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka, pildydama Projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo lentele, kurios forma nustatyta PFSA 1 priede, projekto naudos ir kokybés vertinimg —
PAFT Il skyriaus Sestajame skirsnyje nustatyta tvarka, pildydama Naudos ir kokybés vertinimo
lentele, kurios forma nustatyta PFSA 2 priede.

33. Vertindama paraiska, jgaliotoji institucija gali paprasyti pareiskéjo pateikti paraiskai
vertinti trukstama informacija ir (arba) dokumentus. PareiSkéjas privalo pateikti Sig informacija
ir (arba) dokumentus per jgaliotosios institucijos nustatytg terming, kuris neturi biiti trumpesnis
kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali buti pratestas jgaliotosios institucijos
sprendimu, jei pareiskéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija, turi kreiptis
1 kita (-as) institucija (-as). Jeigu jgaliotoji institucija praso paraiska tikslinti daugiau kaip vieng
karta, veéliau ji gali nustatyti ir trumpesnj nei 7 dieny paraiSkos patikslinimo terming, kuris turi
biiti ne trumpesnis nei 1 darbo diena.

34. Paraiskos vertinamos ne ilgiau kaip 60 dieny nuo kvietimo teikti paraiskas skelbime
nurodytos paskutinés jy pateikimo dienos.

35. Jei dél objektyviy priezasCiy per nustatyta terming nejmanoma jvertinti paraisky, jy
vertinimo terminas gali biiti pratestas motyvuotu atsakingos institucijos sprendimu, tafiau ne
ilgiau kaip 30 dieny. Apie nauja paraiSky vertinimo terming jgaliotoji institucija informuoja
pareiskeéjus raStu.

36. ParaiSka gali biiti atmetama PAFT III skyriaus penktajame ir SeStajame skirsniuose
nustatyta tvarka ir pagrindais. Apie paraiSkos atmetimg pareiskéjas informuojamas rastu per
3 darbo dienas nuo sprendimo dél paraiskos atmetimo priémimo dienos.

37. PareiSkéjas sprendimg dél paraiSkos atmetimo gali apskysti PAFT VII skyriuje
nustatyta tvarka.

38. Sprendimg d¢l projekto finansavimo priima atsakinga institucija PAFT 86—
87 punktuose nustatyta tvarka.

39. Atsakingai institucijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgaliotoji
institucija raStu pateikia §j sprendima pareiskéjui PAFT 91 punkte nustatyta tvarka.

40. Neteko galios nuo 2020-09-11
Punkto naikinimas:
Nr. A1-826, 2020-09-09, paskelbta TAR 2020-09-10, i. k. 2020-19002

41. Igaliotoji institucija PAFT IV skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka pagal
PAFT 4 priede nustatyta formga, pritaikyta PFSA, parengia ir pateikia pareiskéjui projekto
sutarties projekta ir nurodo pasitilymo pasiraSyti projekto sutartj galiojimo terming, kuris turi biti
ne trumpesnis nei 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos raSto gavimo dienos. Pareiskéjas turi
teise¢ kreiptis 1 jgaliotaja institucija su praSymu dél objektyviy prieZasCiy pratesti projekto
sutarties pasiraSymo terming. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti projekto sutart] ar per
nustatyta terming jos nepasiraSo, jgaliotoji institucija per 7 dienas nuo $ios informacijos gavimo
dienos arba nustatyto termino pabaigos informuoja atsakingg institucijg ir pareiskéja apie tai, kad
pasitllymas pasiraSyti projekto sutartj neteko galios. Tokiu atveju atsakinga institucija sprendimag
del projekto finansavimo turi pripazinti netekusiu galios ne véliau kaip per 14 dieny nuo
jgaliotosios institucijos informacijos, kad pareiSskéjas per jgaliotosios institucijos nustatyta
terming nepasirasé projekto sutarties arba atsisake ja pasirasyti, gavimo dienos.
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42. Projekto sutarties originalas rengiamas ir teikiamas kaip pasiraSytas popierinis

dokumentas arba kaip elektroninis dokumentas, pasirasytas elektroniniu parasu.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-826, 2020-09-09, paskelbta TAR 2020-09-10, i. k. 2020-19002

43. Projekto sutartis keiCiama ar nutraukiama PAFT IV skyriaus antrajame skirsnyje
nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

44, Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, PAFT ir PFSA nustatytus
reikalavimus.

45. Projektui gali biiti skiriamas papildomas finansavimas PAFT IV skyriaus tre¢iajame
skirsnyje nustatyta tvarka, jeigu projekto vykdytojui atsiranda iSlaidy, kurios, jgyvendinant
projekta, susidaro d¢l atsakingos institucijos ir (arba) jgaliotosios institucijos keliamy papildomy
su projekto jgyvendinimu susijusiy reikalavimy (pavyzdziui, jei praSoma pateikti pazymas, turto
vertinimo ataskaitg ar kt.), kurie nebuvo keliami teikiant paraiska.

46. Jei projektas nepradedamas jgyvendinti per PAFT 149 punkte nustatyta terming,
jgaliotoji institucija turi teis¢ PAFT IV skyriaus antrojo skirsnio nustatyta tvarka nutraukti
projekto sutart;.

47. Projekto vykdytojas projekto pirkimy plang pateikia jgaliotajai institucijai per
30 dieny po projekto sutarties jsigaliojimo dienos, jei jgaliotoji institucija nenustato kitaip.

48. Projekto vykdytojas privalo vykdyti informavimo apie jgyvendinamg ar jgyvendintg
projekta veiklas PAFT VI skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka.

49. Projekto uzbaigimo reikalavimai nustatyti PAFT IV skyriaus vienuoliktajame
skirsnyje.

50. Visi su projekto jgyvendinimu susij¢ dokumentai turi biiti saugomi PAFT
VI skyriaus SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
PFSA KEITIMO TVARKA

51. PFSA keitimo tvarka nustatyta PAFT 111 skyriaus ketvirtajame skirsnyje.

52. Jei PFSA keifiamas jau atrinkus projekta, Sie pakeitimai, nepaZeidZiant
lygiateisiSkumo principo, PAFT 42 punkte nustatytais atvejais taikomi ir jgyvendinamam
projektui.

Pakeitimai:

1.
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas
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Nr. A1-400, 2020-05-12, paskelbta TAR 2020-05-12, i. k. 2020-10175

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. kovo 18 d. jsakymo Nr. A1-231 ,Dél
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo
»1reciyjy Saliy pilieciy grazinimas™ 1 nacionalinio tikslo ,,Su grazinimo procediiromis susijusios priemonés® 4
veiksmo ,,ISsiuntimo operacijy stebésena“ projekty finansavimo salygy apraSo Nr. PMIF-3.1.4-K-02 patvirtinimo*
pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, [sakymas

Nr. A1-826, 2020-09-09, paskelbta TAR 2020-09-10, i. k. 2020-19002

Dél Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. kovo 18 d. jsakymo Nr. Al-231 ,Dél
PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 3 konkretaus tikslo
,»Ireciyjy Saliy pilie¢iy grazinimas™ 1 nacionalinio tikslo ,,Su grazinimo procediiromis susijusios priemonés* 4
veiksmo ,,ISsiuntimo operacijy stebésena“ projekty finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-3.1.4-K-02 patvirtinimo*
pakeitimo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=337a3210946711ea9515f752ff221ec9
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=8f9b8420f2ce11eaa12ad7c04a383ca0

